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REGULAMENTO (CE) N.° 1282/2006 DA COMISSAO
de 17 de Agosto de 2006

que estabelece as regras especiais de execucio do Regulamento (CE) n.° 1255/1999 do Conselho no
que respeita aos certificados de exportacio e as restitui¢des a exportagio no sector do leite e dos
produtos licteos

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1255/1999 do Conse-
lho, de 17 de Maio de 1999, que estabelece a organiza¢io
comum de mercado no sector do leite e dos produtos léc-
teos (1), nomeadamente o n.° 3 do artigo 26.°, o n.° 1 do artigo
30.° e 0 n.° 14 do artigo 31.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 1255/1999 estabelece, entre
outras, regras gerais relativas a concessdo de restitui¢des
a exportacdo no sector do leite e dos produtos lacteos,
nomeadamente a fim de permitir o controlo dos limites,
em valor e em quantidade, das restitui¢des. As normas de
execucdo dessas regras gerais foram estabelecidas pelo
Regulamento (CE) n.° 174/1999, de 26 de Janeiro de
1999, que estabelece as normas especiais de execugdo
do Regulamento (CEE) n.° 804/68 do Conselho no que
respeita aos certificados de exportagdo e as restituigdes a
exportagdo no sector do leite e dos produtos lacteos (3).

(2) O Regulamento (CE) n.° 174/1999 foi substancialmente
alterado por diversas vezes. Atendendo a necessidade de
novas alteragdes, o Regulamento (CE) n.° 174/1999 deve,
por razdes de clareza e eficiéncia, ser revogado e substi-
tuido por um novo regulamento.

(3)  Em conformidade com o Acordo sobre a Agricultura (3)
celebrado no 4mbito das negociagdes comerciais GATT
do Uruguay Round e aprovado pela Decisio 94/800/CE
do Conselho () (a seguir designado «Acordo sobre a
Agricultura»), a concessdo de restituicdes a exportagio
dos produtos agricolas, incluindo os produtos ldcteos,
fica sujeita a limites médximos, expressos em quantidade
e em valor, para cada periodo de 12 meses a contar de 1
de Julho de 1995. A fim de assegurar a observéncia
desses limites, a emissdo de certificados de exportagdo
deve ser controlada, devendo ser adoptados processos
de atribuicdo das quantidades que podem ser exportadas
com restituicdo.

(") JO L 160 de 26.6.1999, p. 48. Regulamento com a dltima redagio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1913/2005 (JO L 307
de 25.11.2005, p. 2).

(3 JO L 20 de 27.1.1999, p. 8. Regulamento com a tltima redagdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 508/2006 (JO L 92 de
30.3.2006, p. 10).

() JO L 336 de 23.12.1994, p. 22.

(% JO L 336 de 23.12.1994, p. 1.

4 O artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 1291/2000 da
Comissdo, de 9 de Junho de 2000, que estabelece normas
comuns de execucdo do regime de certificados de impor-
tacdo, de exportagdo e de prefixacdo para os produtos
agricolas (%), especifica as operacdes e os limites das
quantidades para as quais ndo é exigido um certificado
de exportagdo. Devem ser adoptadas, a este respeito,
determinadas disposi¢des especiais para o sector do leite
e dos produtos lacteos.

(5)  E igualmente necessirio reduzir o nivel de tolerancia
admitido por esse regulamento no que diz respeito a
quantidade de produtos exportados em relacdo a indicada
no certificado e especificar, para assegurar um controlo
adequado dos limites, que ndo serd paga qualquer resti-
tuigio para a quantidade em excesso da indicada no
certificado. E necessdrio fixar o montante das garantias
que devem ser constituidas aquando da apresentagdo dos
pedidos de certificado a um nivel que exclua os pedidos

especulativos.

(6)  E necessario fixar o prazo de validade dos certificados de
exportagao.

(7)  Para assegurar um controlo rigoroso dos produtos expor-

tados e minimizar o risco de ac¢des especulativas, é con-
veniente limitar a possibilidade de substituir o produto
para o qual é emitido um certificado.

8 O n° 2 do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.
800/1999, de 15 de Abril de 1999, que estabelece regras
comuns de execucdo do regime das restituicdes a expor-
tagdo para os produtos agricolas (°), estabelece regras
para a utilizagio de certificados de exportagio com pre-
fixacio da restituicdo para a exportacio de produtos
classificdveis por um cédigo de doze algarismos diferente
do constante da casa 16 do certificado. Essa disposi¢do
s ¢é aplicavel num sector especifico se as categorias de
produtos, nos termos do artigo 14.° do Regulamento
(CE) n.° 1291/2000, e os grupos de produtos, nos ter-
mos do n.° 2, segundo travessio do primeiro paragrafo,
do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 800/1999, estive-
rem definidos.

(9)  Para o sector do leite e dos produtos lacteos, foram
definidas categorias de produtos com referéncia as cate-
gorias previstas no Acordo sobre a Agricultura. Com
vista a boa gestio do regime, é conveniente adoptar
esta utilizacgdo das categorias e aplicar o disposto no
n.° 2 do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 800/1999
com base, unicamente, numa defini¢gio dos grupos de
produtos.

(®) JO L 152 de 24.6.2000, p. 1. Regulamento com a dltima redacdo

que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 410/2006 (JO L 71 de
10.3.2006, p. 7).

(®) JO L 102 de 17.4.1999, p. 11. Regulamento com a dltima redagdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 671/2004 (JO L 105 de
14.4.2004, p. 5).
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(10)  No sector leiteiro, a fixagdo das restituicdes caracteriza-se produtos do cddigo NC 0406, fixar zonas de destino e

(11

(12)

(13)

(14)

(15)

por uma diferenciacio muito pormenorizada das taxas de
restituicio, nomeadamente em fungio do teor de matéria
gorda dos produtos. A fim de ndo por este regime em
causa, e no respeito do objectivo enunciado no n.° 2 do
artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 800/1999, é conve-
niente definir os grupos de produtos dentro de margens
estreitas. Por razdes de harmonizagio, é adequado aplicar
essa regra a todos os produtos licteos e definir em con-
formidade grupos de produtos para o queijo.

A fim de harmonizar com as disposi¢des do Regula-
mento (CE) n.° 800/1999 as condi¢des em que o titular
de um certificado é autorizado a exportar um produto
diferente do constante da casa 16 do certificado de ex-
portacio, os titulares dos certificados devem deixar de ser
obrigados a requerer a realizagdo de uma alteracdo antes
de cumprirem as formalidades de exportagdo. Para evitar
discriminacbes entre os operadores que exportam ao
abrigo do actual regime e os que exportam ao abrigo
do presente regulamento, essa disposi¢gio deve poder
ser aplicada retroactivamente a pedido do titular do cer-
tificado.

Para permitir que os operadores participem nos concur-
sos abertos por paises terceiros sem por em causa o
respeito das restricdes em termos de volume, é necessario
introduzir um sistema de certificados provisorios que dé
aos adjudicatdrios o direito & emissdo de um certificado
definitivo. A fim de assegurar a correcta utilizacdo desses
certificados, em relagdo a determinadas operagdes de ex-
portacdo com restituicdo, é conveniente definir o pais de
destino como destino obrigatdrio.

Para assegurar o controlo dos certificados emitidos, ba-
seado nas comunicacdes dos Estados-Membros & Comis-
sdo, é conveniente prever um prazo antes da emissdo do
certificado. A fim de assegurar o bom funcionamento do
regime, e nomeadamente a atribui¢io equitativa das
quantidades disponiveis no respeito dos limites impostos
pelo Acordo sobre a Agricultura, é necessdrio prever
diversas medidas de gestdo, nomeadamente a possibili-
dade de suspender a emissdo dos certificados e aplicar
um coeficiente de atribui¢do as quantidades pedidas, se
necessario.

A exportacdo dos produtos no ambito de ac¢des de ajuda
alimentar deve ser excluida de certas disposicdes no que
respeita a emissdo de certificados de exportagdo.

A experiéncia mostra que o nimero de pedidos de certi-
ficado de exportagdo de determinados queijos varia con-
soante os destinos. A fim de permitir a aplicacio de
medidas especificas diferenciadas consoante o destino in-
dicado nos pedidos de certificado, é conveniente, para os

(16)

(18)

(
(

)
)
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tornar obrigatéria a zona de destino indicada nos respec-
tivos certificados de exportagdo.

Para os produtos licteos adicionados de agicar, cujos
precos sdo determinados pelos precos dos seus compo-
nentes, é conveniente especificar o método de fixacio da
restituigdo em fungdo da percentagem dos elementos
constituintes. Todavia, a fim de facilitar a gestio das
restitui¢des destes produtos, nomeadamente das medidas
destinadas a garantir o respeito dos compromissos em
matéria de exportagio no dmbito do Acordo sobre a
Agricultura, é conveniente fixar uma quantidade maxima
de sacarose incorporada para a qual pode ser concedida
uma restituigdo. A percentagem de 43 %, em peso, do
produto inteiro deve ser considerada representativa do
teor de sacarose destes produtos.

O n° 6 do artigo 11.° do Regulamento (CE) n.
800/1999 prevé a possibilidade de conceder restituicdes
aos componentes de origem comunitdria do queijo fun-
dido fabricado ao abrigo do regime do aperfeioamento
activo. E conveniente prever determinadas normas espe-
ciais, a fim de assegurar o bom funcionamento e o con-
trolo eficaz desta medida especifica.

No 4mbito do acordo entre a Comunidade Europeia e o
Canada ('), aprovado pela Decisio 95/591/CE do Conse-
lho (8), é obrigatéria a apresentacdo de um certificado de
exportagdo emitido pela Comunidade para os queijos que
beneficiam de condigdes preferenciais de importagdo para
o Canadd. E conveniente prever as regras de emissdo do
referido certificado. A fim de garantir que as quantidades
de queijo que beneficiam do contingente de importagio
para o Canadd correspondem as quantidades para que
foram emitidos certificados, é conveniente prever a devo-
lugdo dos certificados, visados pelas autoridades canadia-
nas, aos organismos competentes dos Estados-Membros,
bem como a comunica¢io dos dados relativos as expor-
tacOes pelos Estados-Membros a Comissdo. Hi que esta-
belecer claramente a necessidade de uma garantia mi-
nima, mesmo que ndo seja pedida uma restituicio ao
abrigo deste regime.

No que diz respeito ao contingente suplementar de quei-
jos comunitdrios destinados aos Estados Unidos da Amé-
rica decorrente do Acordo sobre a Agricultura, estd pre-
vista a faculdade de a Comunidade designar os importa-
dores que poderdo importar ao abrigo desse contingente.
Para permitir & Comunidade maximizar o valor do con-
tingente, ¢, por consequéncia, necessdrio prever um pro-
cedimento para designar os importadores com base na
atribui¢do dos certificados de exportagio para os produ-
tos em causa.

L
L

34 de 30.12.1995, p. 33.
34 de 30.12.1995, p. 25.
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(20) O Memorando de Acordo entre a Comunidade Europeia
e a Republica Dominicana respeitante a protec¢do das
importacdes de leite em pé efectuadas por este pais (%),
aprovado pela Decisdo 98/486/CE do Conselho (19),
prevé que a Comunidade gira a sua parte do contingente
pautal de acordo com um mecanismo de certificados de
exportagdo. O procedimento de concessio dos certifica-
dos deve, pois, ser determinado. A fim de assegurar que
os produtos importados para a Republica Dominicana
sdo parte do contingente e estabelecer uma ligagdo entre
os produtos importados e os indicados no certificado de
exportacdo, os exportadores devem apresentar, aquando
da importagdo, uma cépia autenticada da declaragio de
exportagio, que deve conter determinadas informagdes.

(21) O Regulamento (CE) n.° 896/84 da Comissio ('!) estabe-
leceu disposi¢des complementares a concessdo de resti-
tuigdes a exportagdo sempre que se verifique uma mu-
danga dos precos de intervencdo de uma campanha lei-
teira para a seguinte. Essas disposicdes prevéem a possi-
bilidade de fixar diferentes taxas de restitui¢do consoante
a data de fabrico dos produtos. A exigéncia da apresen-
tacdo da prova da data de fabrico e os procedimentos de
controlo para verificar a exactiddo dos documentos e
contabilidade correspondentes revelaram-se excessiva-
mente complexos e trabalhosos. O ajustamento do pe-
riodo de validade dos certificados de exportacdo permite
alcancar o mesmo objectivo. O Regulamento (CEE)
n.° 896/84 deve, pois, ser revogado.

(22)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo do
Leite e dos Produtos Licteos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO I
DISPOSICOES INTRODUTORIAS
Artigo 1.°

O presente regulamento estabelece:

a) As regras gerais aplicdveis aos certificados e as restitui¢des
relativos as exportagdes a partir da Comunidade dos produ-
tos enumerados no artigo 1.° do Regulamento (CE)
n.° 1255/1999;

b) As regras especificas relativas as exportagdes desses produtos
a partir da Comunidade para certos paises terceiros.

(%) JO L 218 de 6.8.1998, p. 46.

(19 JO L 218 de 6.8.1998, p. 45.

(") JO L 91 de 1.4.1984, p. 71. Regulamento com a dltima redagdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n.° 222/88 (JO L 28 de
1.2.1988, p. 1).

Artigo 2.°

Salvo disposi¢do contriria do presente regulamento, s3o aplica-
veis os Regulamentos (CE) n.° 800/1999 e (CE) n.° 1291/2000.

CAPITULO II
REGRAS GERAIS
Artigo 3.°

1. Excepto nos casos previstos no n.° 1, primeiro e quarto
travessdes do primeiro paragrafo, do artigo 5.° do Regulamento
(CE) n.° 1291/2000, ¢ exigida a apresentagdo de um certificado
de exportacdo para as exportacdes a partir da Comunidade dos
produtos enumerados no artigo 1.° do Regulamento (CE) n.°
1255/1999 relativamente as quais seja pedida uma restitui¢io
a exportacao.

Todavia, em derrogagio do n.° 1, primeiro travessio do pri-
meiro pardgrafo, do artigo 5.° do Regulamento (CE) n.°
1291/2000, pode ser utilizado um certificado de exportagdo
com prefixacio da restituicio para a concessdo de uma restitui-
cdo as exportacdes dos produtos licteos referidos no n.° 1,
alinea c), do artigo 36.° do Regulamento (CE) n.° 800/1999.

2. Para poderem beneficiar de uma restituicdo, os produtos
enumerados no artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 1255/1999
devem respeitar as disposi¢des pertinentes do Regulamento (CE)
n.° 852/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho (2) e do
Regulamento (CE) n.° 853/2004 do Parlamento Europeu e do
Conselho (%), nomeadamente as relativas a sua preparagdo num
estabelecimento aprovado e ao cumprimento das exigéncias
respeitantes @ marca de identificacio enunciadas na seccio I
do anexo II do Regulamento (CE) n.° 853/2004.

Artigo 4.°

1. O montante da restituicio é o montante valido na data de
apresentacdo do pedido do certificado de exportagdo ou, se for
caso disso, do certificado provisério.

2. Os pedidos de certificado com prefixagdo da restituicdo
relativos aos produtos referidos no artigo 1.° do Regulamento
(CE) n.° 1255/1999 cujo dia de apresentacdo, na acep¢io do
artigo 17.° do Regulamento (CE) n.° 1291/2000, seja a quarta-
-feira ou a quinta-feira seguintes ao termo de cada periodo de
apresentagio de propostas referido no n.° 2 do artigo 2.° do
Regulamento (CE) n.° 581/2004 da Comissdo (') e no n.° 2 do
artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 582/2004 da Comisséo (°)
sdo considerados como tendo sido apresentados no dia util
seguinte a essa quinta-feira.

(') JO L 139 de 30.4.2004, p. 1. Rectificacio no JO L 226 de
25.6.2004, p. 3.

() JO L 139 de 30.4.2004, p. 55. Rectificagio no JO L 226 de
25.6.2004, p. 22.

(%) JO L 90 de 27.3.2004, p. 64.

(1) JO L 90 de 27.3.2004, p. 67.
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3. Do pedido de certificado e do certificado devem constar,
na casa 7, o pais de destino e o cddigo numérico do pais ou
territorio de destino, conforme constam da nomenclatura dos
paises e territérios para as estatisticas do comércio externo da
Comunidade e do comércio entre os seus Estados-Membros,
instituida pelo Regulamento (CE) n.° 750/2005 da Comis-
sdo (19).

4. Para efeitos do n.° 1, quarto travessio do primeiro pari-
grafo, do artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 1291/2000, sem-
pre que uma declaragdo de exportagdo contiver vérios c6digos
distintos da nomenclatura dos produtos agricolas para as resti-
tuicdes a exportacdo fixada pelo Regulamento (CEE) n.°
3846/87 da Comissdo (/) (a seguir designada aomenclatura
das restituicdes») ou da Nomenclatura Combinada, os enuncia-
dos correspondentes a cada um desses c6digos serdo considera-
dos como constituindo uma declaragio separada.

Artigo 5.°

Nio serd concedida qualquer restitui¢do para as exportacdes de
queijo cujo prego franco-fronteira, antes da aplicacdo da resti-
tuicdo no Estado-Membro de exportagdo, seja inferior a 230
euros por 100 quilogramas. Entende-se por preco franco-fron-
teira o preco a saida da fébrica majorado de um montante
forfetdrio de 3 euros por 100 quilogramas.

Quando for pedida uma restituicdo, do pedido de certificado e
do certificado constard, na casa 22, a mengdo: «preco franco-
-fronteira minimo, referido no artigo 5.° do Regulamento (CE)
n.° 12822006, respeitado».

A pedido das autoridades competentes, o requerente fornecerd
todas as informacdes e as justificacdes suplementares que essas
autoridades considerem necessarias para se assegurarem do res-
peito do prego franco-fronteira aquando do cumprimento das
formalidades aduaneiras e aceitard, se for caso disso, todos os
controlos da contabilidade previstos pelo Regulamento (CEE)
n.° 4045/89 do Conselho (*¥) efectuados pelas autoridades em
questdo.

Artigo 6.°

1. As categorias de produtos referidas no Acordo sobre a
Agricultura celebrado no ambito das negociacdes comerciais
GATT do Uruguay Round (a seguir designado «Acordo sobre
a Agricultura») sdo as constantes do anexo I do presente regu-
lamento.

2. Os grupos de produtos referidos no n.° 2, segundo tra-
vessio do primeiro pardgrafo, do artigo 4.° do Regulamento
(CE) n.° 800/1999 sio os constantes do anexo II do presente
regulamento.

(') ]
()]
(") ]

O L 126 de 19.5.2005, p. 12.
O L 366 de 24.12.1987, p. 1.
O L 388 de 30.12.1989, p. 18.

Artigo 7.°

1. Do pedido de certificado e do certificado deve constar, na
casa 16, o cddigo do produto, com doze algarismos, da nomen-
clatura das restituicdes quando é pedida uma restitui¢do ou o
cbdigo do produto, com oito algarismos, da Nomenclatura
Combinada quando ndo é pedida uma restituicdo. O certificado
s6 ¢ vélido para os produtos assim designados, salvo nos casos
definidos nos n.% 2 e 3.

2. Em derrogagdo do n.° 1, um certificado de exportagdo é
igualmente vélido para a exportagio de um produto com um
c6digo de doze algarismos diferente do indicado na casa 16 do
certificado, no caso de ser concedida a ambos os produtos a
mesma restituigdio a exportacgio e de ambos os produtos
pertencerem a uma mesma categoria de produtos referida no
anexo [

3. Em derrogagio do n.° 1, um certificado de exportacio é
igualmente vélido para a exportagio de um produto com um
c6digo de doze algarismos diferente do indicado na casa 16 do
certificado, no caso de ambos os produtos pertencerem a um
mesmo grupo de produtos referido no anexo IL

Nesse caso, a restitui¢do serd calculada em conformidade com o
n.° 2, segundo pardgrafo, do artigo 4.° do Regulamento (CE)
n.° 800/1999.

Artigo 8.°

O certificado de exportagdo ¢ vélido desde a data da sua emis-
sdo, na acep¢do do n.° 1 do artigo 23.° do Regulamento (CE)
n.2 12912000, até:

a) Ao termo do quarto més seguinte ao da sua emissdo, para os
produtos do cédigo NC 0402 10;

b) Ao termo do quarto més seguinte ao da sua emissdo, para os
produtos do cddigo NC 0405;

¢) Ao termo do quarto més seguinte ao da sua emissdo, para os
produtos do cédigo NC 0406;

d) Ao termo do quarto més seguinte ao da sua emissdo, para os
outros produtos referidos no artigo 1.° do Regulamento (CE)
n° 1255/1999;

e) A data em que as obrigagdes decorrentes de um concurso
previsto no n.° 1 do artigo 9.° do presente regulamento
devam ser cumpridas e, o mais tardar, até ao termo do
oitavo més seguinte ao da emissdo do certificado de expor-
tacdo definitivo referido no n.° 3 do artigo 9.° do presente
regulamento.
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Artigo 9.°

1. No ambito de um concurso aberto por um organismo
ptblico num pais terceiro, tal como referido no n.° 1 do artigo
49.° do Regulamento (CE) n.° 1291/2000, com excep¢do dos
concursos relativos aos produtos do cédigo NC 0406, os ope-
radores podem requerer um certificado de exportagdo provisério
para a quantidade objecto da sua proposta, mediante a consti-
tuicio de uma garantia.

O montante da garantia relativa aos certificados provisérios ¢é
igual a 75 % do montante calculado em conformidade com o
artigo 10.° do presente regulamento, ndo podendo ser inferior a
5 euros por 100 quilogramas.

A prova do cardcter publico ou de direito ptblico do organismo
que abre o concurso deve ser feita pelos operadores.

2. Os certificados provisérios serdo emitidos no quinto dia
util seguinte ao dia de apresentagdo do pedido, desde que ndo
tenham sido tomadas as medidas previstas no n.° 2 do
artigo 11.°

3. Em derrogagio do n.° 5 do artigo 49.° do Regulamento
(CE) n.° 1291/2000, o prazo para a comunicagdo da informa-
¢do prevista no referido nimero é de sessenta dias.

Antes do termo desse prazo, o operador requererd o certificado
de exportagdo definitivo, que lhe serd imediatamente emitido
mediante a apresentagdo da prova de que ¢ adjudicatrio.

Mediante apresentacdo da prova de que a proposta foi indefe-
rida ou de que a quantidade adjudicada ¢ inferior & quantidade
indicada no certificado provisério, a garantia serd liberada, con-
soante o caso, na totalidade ou em parte.

4. Os pedidos de certificado referidos nos n. 2 e 3 sdo
apresentados nos termos do disposto no artigo 13.° do Regu-
lamento (CE) n.° 1291/2000.

5. Com excepg¢do do disposto no artigo 11.°, o disposto no
presente capitulo ¢ aplicdvel aos certificados de exportagdo de-
finitivos.

6. O pais de destino referido no n.° 3 do artigo 4.° constitui
um destino obrigatdrio, para efeitos do n.° 5 do artigo 19.° do
Regulamento (CE) n.° 800/1999, para os certificados emitidos
em conformidade com o presente artigo.

7. Nio ¢ aplicdvel o disposto no n.° 9, alinea c), do artigo
49.° do Regulamento (CE) n.° 1291/2000.

Artigo 10.°

1. O montante da garantia referida no n.° 2 do artigo 15.°
do Regulamento (CE) n.° 1291/2000 ¢ igual a percentagem
seguinte do montante da restituicdo fixada para cada cédigo
de produtos e vélida no dia da apresentacio do pedido de
certificado de exportagio:

a) 15 % para os produtos do cédigo NC 0405;
b) 15 % para os produtos do cédigo NC 0402 10;
¢) 15 % para os produtos do cédigo NC 0406;

d) 15 % para os outros produtos referidos no artigo 1.° do
Regulamento (CE) n.° 1255/1999.

O montante da garantia ndo pode, contudo, ser inferior a 5
euros por 100 quilogramas.

O montante da restitui¢do referido no primeiro pardgrafo é o
montante calculado para a quantidade total do produto em
causa, com excep¢do dos produtos licteos adicionados de agi-
car.

Para os produtos lacteos adicionados de aglicar, o montante da
restituicdo referido no primeiro pardgrafo é igual a quantidade
total do produto inteiro em causa multiplicada pela taxa de
restituicdo aplicdvel por quilograma de produto lacteo.

2. O n° 3 do artigo 35.° do Regulamento (CE) n.°
1291/2000 ndo é aplicdvel aos certificados emitidos em con-
formidade com o presente regulamento.

Artigo 11.°

1. Os certificados de exportagdo com prefixacdo da restitui-
¢do serdo emitidos no quinto dia atil seguinte ao da apresenta-
¢do do pedido, desde que as quantidades para as quais foram
solicitados tenham sido comunicadas em conformidade com o
n.° 1 do artigo 9.° do Regulamento (CE) n.° 562/2005 da
Comissdo (1°) e ndo tenham sido tomadas as medidas previstas
no n.° 2, alineas a) e b), do presente artigo.

2. No caso de a emissdo dos certificados de exportagdo con-
duzir ou poder conduzir a superagdo dos montantes orcamen-
tais disponiveis ou ao esgotamento das quantidades méximas
que podem ser exportadas com restituicio no periodo de 12
meses em causa ou num perfodo inferior a determinar nos
termos do artigo 12.° do presente regulamento, tendo em conta
0 n.° 13 do artigo 31.° do Regulamento (CE) n.° 1255/1999,
ou ndo permitir a continuidade das exporta¢des durante o resto
do periodo em causa, a Comissdo pode:

(19 JO L 95 de 14.4.2005, p. 11.
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a) Aplicar um coeficiente de atribuicio as quantidades pedidas;

b) Indeferir total ou parcialmente os pedidos pendentes relati-
vamente aos quais ndo tenham ainda sido emitidos certifica-
dos de exportacio;

¢) Suspender a apresentagio de pedidos de certificados por um
prazo maximo de cinco dias dteis. A suspensio pode ser
prorrogada por um periodo suplementar em conformidade
com o procedimento previsto no n.° 2 do artigo 42.° do
Regulamento (CE) n.° 1255/1999.

No caso de o coeficiente referido na alinea a) do primeiro
pardgrafo ser inferior a 0,4, o requerente pode, nos trés dias
tteis seguintes ao dia da publicagio da decisdo que fixa o
coeficiente, pedir a anulagdo do pedido de certificado e a libe-
ragdo da garantia.

No caso referido na alinea c) do primeiro pardgrafo, os pedidos
de certificados apresentados durante o periodo de suspensio
ndo sdo admissiveis.

As medidas referidas nas alineas a), b) e ¢) do primeiro para-
grafo podem ser tomadas ou moduladas por categoria de pro-
duto e por destino ou grupo de destinos.

Para efeitos do primeiro pardgrafo, serdo tidos em conta, no que
respeita ao produto em causa, o caracter sazonal do comércio, a
situacdo do mercado e, em especial, a evolugdo dos pregos de
mercado e das condi¢des de exportagio dai decorrentes.

3. As medidas referidas no n.° 2 podem igualmente ser
adoptadas se os pedidos de certificados de exportacio incidirem
em quantidades que superem ou possam superar as quantidades
normais disponiveis para um destino ou grupo de destinos e a
emissdo dos certificados pedidos comportar um risco de espe-
culagio, distor¢do da concorréncia entre operadores ou pertur-
bagdo do comércio em causa ou do mercado comunitario.

4. Se os pedidos de certificados forem indeferidos ou as
quantidades pedidas forem reduzidas, a garantia serd imediata-
mente liberada em relagdo a todas as quantidades para as quais
os pedidos ndo tiverem sido admitidos.

Artigo 12.°

No caso de a quantidade total abrangida pelos pedidos de cer-
tificados apresentados implicar um risco de esgotamento pre-
maturo das quantidades maximas que podem ser exportadas
com restituigio durante o perfodo de 12 meses em causa,

pode ser decidido, em conformidade com o procedimento
previsto no n.° 2 do artigo 42.° do Regulamento (CE) n.
1255/1999, repartir as referidas quantidades mdximas por
periodos a determinar.

Artigo 13.°

1. Sempre que a quantidade exportada exceder a quantidade
indicada no certificado, a parte em excesso ndo déd direito ao
pagamento da restituicdo.

Para o efeito, do certificado constard, na casa 22, a seguinte
mengdo: «Pagamento da restitui¢do limitado a quantidade indi-
cada nas casas 17 ¢ 18».

2. Em derrogacio do n.° 5 do artigo 8.° e do n.° 2 do artigo
35.° do Regulamento (CE) n.° 1291/2000 no que respeita as
tolerancias fixadas para as quantidades exportadas, aplicam-se as
seguintes taxas:

a) A taxa prevista no n.° 5 do artigo 8.° do Regulamento (CE)
n.° 1291/2000 é de 2 %;

b) A taxa prevista no n.° 2, primeiro e segundo pardgrafos, do
artigo 35.° do Regulamento (CE) n.° 1291/2000 ¢ de 98 %;

) A taxa prevista no n.° 2, terceiro pardgrafo, do artigo 35.° é
de 2 %.

Artigo 14.°

O artigo 11.° ndo ¢ aplicavel a emissdo dos certificados de
exportagdo requeridos para o fornecimento de ajuda alimentar
referido no n.° 4 do artigo 10.° do Acordo sobre a Agricultura.

Artigo 15.°

1. No que se refere aos certificados emitidos para os produ-
tos do codigo NC 0406, dos pedidos de certificado e dos certi-
ficados constard, na casa 20, a seguinte mencao:

«Certificado valido para a zona ..., tal como definida no
n.° 2 do artigo 15.° do Regulamento (CE) n.° 1282/2006».

2. Para efeitos do n.° 1, sdo definidas as seguintes zonas:

a) Zona [: codigos de destino AL, BA, XK, MK, XM e XS;

b) Zona II: cédigo de destino US;

¢) Zona III: todos os outros cddigos de destino.
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3. A zona indicada na casa 20 dos pedidos de certificado e
dos certificados, em conformidade com o n.° 1, constitui um
destino obrigatdrio.

Deve ser indicada a zona, definida no n.° 2, a que pertence o
pais de destino indicado na casa 7 do pedido de certificado e do
certificado.

No caso de o pais de destino efectivo se situar numa zona
diferente da referida no pedido de certificado e no certificado,
ndo é concedida qualquer restituicdo. O n.° 3 do artigo 18.° do
Regulamento (CE) n.° 800/1999 nio é aplicdvel.

Artigo 16.°

1. Para os produtos licteos adicionados de aclicar, a restitui-
cdo concedida serd igual a soma dos seguintes elementos:

a) Um elemento destinado a ter em conta a quantidade de
produtos lacteos;

b) Um elemento destinado a ter em conta a quantidade de
sacarose adicionada, até uma quantidade maxima de 43 %,
em peso, do produto inteiro.

2. O elemento referido na alinea a) do n.° 1 serd calculado
multiplicando o montante de base da restitui¢gio pelo teor de
produtos lacteos do produto inteiro.

O montante de base referido no primeiro pardgrafo é a resti-
tuicdo a fixar para um quilograma de produtos ldcteos contidos
no produto inteiro.

3. O elemento referido na alinea b) do n.° 1 serd calculado
multiplicando o teor de sacarose do produto inteiro, até um
méximo de 43 %, pelo montante de base da restituicio valida
na data da apresentagdo do pedido de certificado para os pro-
dutos referidos no n.° 1, alinea c), do artigo 1.° do Regulamento
(CE) n.° 318/2006 do Conselho (29).

Todavia, o elemento relativo a sacarose ndo serd tido em conta
caso o montante de base da restituicdo respeitante a parte lactea
referida no segundo pardgrafo do n.° 2 do presente artigo seja
nulo ou ndo seja fixado.

Artigo 17.°

1. O pedido de certificado de exportagdo relativo aos produ-
tos do sector do leite e dos produtos licteos exportados sob a
forma de produtos do cédigo NC 0406 30 referidos no n.° 6,
terceiro travessdo, do artigo 11.° do Regulamento (CE)
n.° 800/1999 serd acompanhado de uma cépia da autorizagio
para beneficiar do regime aduaneiro correspondente.

(29 JO L 58 de 28.2.2006, p. 1.

2. Do pedido de certificado e do certificado de exportagio do
leite e produtos ldcteos referidos no n.° 1 constard, na casa 20,
a referéncia ao presente artigo.

3. Os Estados-Membros tomardo as medidas necessdrias, no
ambito do regime referido no n.° 1, para identificarem e con-
trolarem a qualidade e a quantidade dos produtos referidos
nesse niimero relativamente aos quais foi solicitada uma resti-
tui¢do, bem como em matéria de aplicacio das disposi¢des
previstas no que diz respeito ao direito a restituicdo.

CAPITULO III
REGRAS ESPECIFICAS
SECCAO 1
Exportacdes para o Canadd
Artigo 18.°

1. A exportagdo de queijos para o Canadd no dmbito do
contingente referido no acordo celebrado entre a Comunidade
Europeia e o Canadd e aprovado pela Decisio 95/591/CE estd
sujeita a apresentacdo de um certificado de exportagio.

2. Os pedidos de certificados s6 sdo admissiveis se o reque-
rente:

a) Declarar, por escrito, que todas as matérias que relevam do
capitulo 4 da Nomenclatura Combinada utilizadas no fabrico
dos produtos para os quais ¢ feito o pedido foram inteira-
mente obtidas na Comunidade;

b) Se comprometer, por escrito, a apresentar, a pedido das
autoridades competentes, todas as justificagdes suplementares
que as mesmas autoridades entendam necessirias para a
emissdo do certificado e a aceitar, se for caso disso, todos
os controlos pelas referidas autoridades da contabilidade e
das circunstancias de fabrico dos produtos em causa.

Artigo 19.°

Dos pedidos de certificado e dos certificados devem constar:

a) Na casa 7, a mengio «CANADA — CAy;

b) Na casa 15, o cddigo de designacio das mercadorias de
acordo com a Nomenclatura Combinada, com seis algaris-
mos para os produtos dos cddigos NC 0406 10, 0406 20,
0406 30 e 0406 40 e oito algarismos para os produtos do
c6digo NC 0406 90. O pedido de certificado e o certificado
s6 podem apresentar na casa 15 seis produtos assim desig-
nados;
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¢) Na casa 16, o c6digo da Nomenclatura Combinada, com
oito algarismos, bem como a quantidade, expressa em quilo-
gramas, de cada um dos produtos referidos na casa 15. O
certificado s6 ¢ vélido para os produtos e as quantidades
assim designados;

d) Nas casas 17 e 18, a quantidade total dos produtos referidos
na casa 16;

¢) Na casa 20, uma das seguintes mengdes, consoante o caso:

— «Queijos para exportagdo directa para o Canadd. Ar-
tigo 18.° do Regulamento (CE) n.° 1282/2006. Contin-
gente de ... (ano);

— «Queijos para exportagio directajvia Nova lorque para
o Canadd. Artigo 18.° do Regulamento (CE) n.°
1282/2006. Contingente de ... (ano)».

No caso de o queijo ser transportado para o Canadd através
de paises terceiros, esses paises terceiros devem ser indicados
em vez da men¢do «Nova lorque», ou aditados a esta men-
¢do;

f) Na casa 22, a mengdo «sem restituicio a exportacion.

Artigo 20.°

1. O certificado serd emitido imediatamente apds a apresen-
tacgdo de um pedido admissivel. A pedido do requerente, serd
emitida uma cdpia autenticada do certificado.

2. O certificado é vélido desde a data da sua emissdo, na
acep¢dio do n® 1 do artigo 23.° do Regulamento (CE)
n.° 1291/2000, até ao dia 31 de Dezembro seguinte.

Todavia, os certificados emitidos de 20 a 31 de Dezembro sio
vélidos de 1 de Janeiro a 31 de Dezembro do ano seguinte.
Nesse caso, o ano seguinte deve ser indicado na casa 20 do
pedido de certificado e do certificado, em conformidade com a
alinea e) do artigo 19.°

Artigo 21.°

1. Um certificado de exportagio apresentado para imputacio
e visto a autoridade competente, em conformidade com o artigo
24.° do Regulamento (CE) n.° 1291/2000, s6 pode ser utilizado
para uma dnica declaracio de exportagdo. Apds a apresentacio
da declaragdo de exportagio, o certificado considera-se esgotado.

2. O titular do certificado de exportacdo assegurard que seja
apresentada a autoridade competente canadiana uma cdpia au-
tenticada do certificado de exportacdo aquando do pedido do
certificado de importacio.

3. Em derrogacio do artigo 9.° do Regulamento (CE)
n.° 12912000, os certificados ndo sdo transmissiveis.

4. A autoridade competente do Estado-Membro comunicard
a Comissdo, utilizando para o efeito o modelo constante do
anexo III, até 31 de Julho, em relagio ao semestre anterior, e
até 31 de Janeiro, em relagdio ao ano de contingentamento
anterior, o ndmero de certificados emitidos e a quantidade de
queijo em causa.

Artigo 22.°

1. Nio sio aplicdveis as disposicdes do capitulo IL

2. A comunicagio prevista no n.° 4 do artigo 21.° serd
efectuada pelos Estados-Membros por via electronica, de acordo
com indicacbes da Comissdo.

SECCAO 2
Exportacdes para os Estados Unidos da América
Artigo 23.°

Pode ser decidido, em conformidade com o procedimento
previsto no n° 2 do artigo 42.° do Regulamento (CE)
n.° 1255/1999, exportar produtos do cédigo NC 0406 para
os Estados Unidos da América no 4mbito dos seguintes contin-
gentes:

a) Contingente suplementar decorrente do Acordo sobre a
Agricultura;

b) Contingentes pautais originalmente decorrentes do Tokyo
Round e concedidos & Austria, a Finlandia e & Suécia pelos
Estados Unidos na Lista XX do Uruguay Round;

¢) Contingentes pautais originalmente decorrentes do Uruguay
Round e concedidos a Repiiblica Checa, & Hungria, & Pol6nia
e a Eslovidquia pelos Estados Unidos na Lista XX do Uruguay
Round.

Artigo 24.°

1. Qualquer exportacdo de queijos para os Estados Unidos da
América no dmbito dos contingentes referidos no artigo 23.° é
sujeita & apresentacio de um certificado de exportagdo em con-
formidade com a presente seccdo.

Do pedido de certificado e do certificado deve constar, na casa
16, o cédigo do produto, com oito algarismos, da Nomencla-
tura Combinada.

2. Num prazo a determinar na decisio referida no artigo
23.°, os operadores podem requerer um certificado de exporta-
¢do para a exportagdo, durante o ano civil seguinte, dos produ-
tos referidos nesse artigo, mediante a constituicio de uma ga-
rantia em conformidade com o artigo 10.°
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3. Os requerentes de certificados de exportagdo relativos aos
grupos de produtos e contingentes identificados como 16-, 22-
-Tokyo, 16-, 17-, 18-, 20-, 21- e 22-Uruguay, 25-Tokyo e 25-
-Uruguay na decisdo referida no artigo 23.° devem provar que
exportaram os produtos em causa para os Estados Unidos em
pelo menos um dos trés anos anteriores e que o seu importador
designado é uma filial do requerente.

4. Os requerentes de certificados de exportagdo devem indi-
car nos pedidos:

a) A designagdo do grupo dos produtos abrangidos pelo con-
tingente dos Estados Unidos, segundo as notas suplementa-
res 16 a 23 e 25 do capitulo 4 da Harmonised Tariff Schedule
of the United States of America;

b) A designagio dos produtos segundo a Harmonised Tariff Sche-
dule of the United States of America;

¢) O nome e o endereco do importador designado pelo reque-
rente nos Estados Unidos.

5. O pedido de certificado de exportagio deve ser acompa-
nhado de uma declaragdo do importador designado de que ¢é
elegivel, segundo as regras aplicdveis nos Estados Unidos, para a
emissdo de um certificado de importagio para os produtos
referidos no artigo 23.°

Artigo 25.°

1. Caso os pedidos de certificados de exportagio para um
grupo de produtos ou um contingente referido no artigo 23.°
ultrapassem as quantidades disponiveis para o ano em questio,
a Comissio aplicard um coeficiente de atribui¢do uniforme as
quantidades que tenham sido objecto de pedidos.

A garantia serd liberada, no todo ou em parte, em relagdo aos

pedidos indeferidos ou as quantidades que excedam as atribui-
das.

2. No caso de a aplicagio de um coeficiente de atribuicio dar
como resultado a atribuicio de certificados para quantidades
inferiores a 10 toneladas por pedido, o Estado-Membro em
causa procederd 3 atribui¢do das quantidades disponiveis em
cada contingente por sorteio. O Estado-Membro procederd ao
sorteio de certificados de 10 toneladas entre todos os requeren-
tes que, por aplicagdo do coeficiente de atribuicdo, teriam direito
a quantidades inferiores a 10 toneladas.

As quantidades inferiores a 10 toneladas que restem apds o
estabelecimento dos lotes serdo distribuidas, em partes iguais,
pelos lotes de 10 toneladas, antes da realizagdo do sorteio.

No caso de a aplicagio de um coeficiente de atribui¢do dar
como resultado uma quantidade remanescente de menos de
10 toneladas, essa quantidade serd considerada um lote tnico.

As garantias referentes aos pedidos aos quais, no seguimento do
sorteio, ndo seja atribuido nenhum lote serdo imediatamente
liberadas.

3. No caso de serem requeridos certificados para quantidades
de produtos que ndo excedam o contingente referido no artigo
23.° para 0 ano em causa, a Comissdo pode atribuir as quanti-
dades restantes aos requerentes proporcionalmente aos pedidos
apresentados, através da aplicacdo de um coeficiente de atribui-
co.

Nesse caso, os operadores informardo a autoridade competente
da quantidade suplementar por eles aceite, no prazo de uma
semana a contar da publicacgio do coeficiente de atribuicdo
ajustado, sendo a garantia constituida aumentada em conformi-

dade.

Artigo 26.°

1. Os nomes dos importadores designados referidos no n.° 4,
alinea c), do artigo 24.° serdo transmitidos pela Comissdo as
autoridades competentes dos Estados Unidos da América.

2. No caso de um certificado de importacio para as quanti-
dades em causa ndo ser atribuido ao importador designado em
circunstincias que ndo ponham em questio a boa fé do opera-
dor que apresenta a declaragdo referida no n.° 5 do artigo 24.°,
o operador pode ser autorizado pelo Estado-Membro a designar
outro importador, desde que este conste da lista transmitida as
autoridades competentes dos Estados Unidos em conformidade
com o n.° 1 do presente artigo.

O Estado-Membro informard a Comissdo, o mais depressa pos-
sivel, da mudanga do importador designado e esta notificard as
autoridades competentes dos Estados Unidos.

Artigo 27.°

Os certificados de exportagio sdo emitidos até 15 de Dezembro
do ano que precede o ano de contingentamento para as quan-
tidades relativamente as quais os certificados sdo atribuidos.

Os certificados sdo vdlidos de 1 de Janeiro a 31 de Dezembro
do ano de contingentamento.
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Do pedido de certificado e do certificado deve contar, na casa
20, a seguinte mencao:

«Para exportagdo para os Estados Unidos da América: con-
tingente de ... (ano) — capitulo III, sec¢do 2, do Regula-
mento (CE) n.° 1282/2006».

Os certificados emitidos no dmbito do presente artigo apenas
sdo vdlidos para as exportacdes referidas no artigo 23.°

Artigo 28.°

Sdo aplicaveis as disposi¢des do capitulo II, com excepgdo dos
artigos 8.° e 11.°

SECCAO 3
Exportacdes para a Repiblica Dominicana
Artigo 29.°

1. As exportacdes de leite em pd para a Republica Domini-
cana no ambito do contingente previsto no Memorando de
Acordo entre a Comunidade Europeia e a Reptblica Domini-
cana aprovado pela Decisdo 98/486/CE do Conselho estdo su-
bordinadas a apresentacdo as autoridades competentes da Repu-
blica Dominicana de uma cépia autenticada do certificado de
exportacio emitido em conformidade com a presente seccdo e
de uma cé6pia devidamente visada da declaragdo de exportacio
para cada remessa.

2. Os certificados de exportagio serdo emitidos prioritaria-
mente para o leite em pé dos cddigos seguintes da nomencla-
tura das restitui¢des:

— 0402 10 11 9000,

— 0402 10 19 9000,

— 0402 21 11 9900,

— 0402 21 19 9900,

— 0402 21 91 9200,

— 0402 21 99 9200.

Os produtos devem ser inteiramente obtidos na Comunidade. A
pedido das autoridades competentes, o requerente apresentara
todas as justificagdes suplementares que as mesmas autoridades
entendam necessdrias para a emissio do certificado e aceitard, se
for caso disso, todos os controlos pelas referidas autoridades da
contabilidade e das circunstancias de fabrico dos produtos em
causa.

Artigo 30.°

1. O contingente referido no n.° 1 do artigo 29.° eleva-se a
22 400 toneladas por periodo de 12 meses com inicio em 1 de
Julho. Esse contingente é dividido em duas partes:

a) A primeira parte, igual a 80 % ou 17 920 toneladas, serd
repartida pelos exportadores da Comunidade que possam
provar ter exportado produtos referidos no n.° 2 do artigo
29.° para a Repblica Dominicana no decurso de, pelo me-
nos, trés dos quatro anos civis que precedem o periodo de
apresentagio dos pedidos;

b) A segunda parte, igual a 20 % ou 4 480 toneladas, serd
reservada aos requerentes, com excep¢io dos abrangidos
pela alinea a), que possam provar, aquando da apresentacdo
do pedido, exercer hd pelo menos 12 meses uma actividade
nas trocas comerciais com paises terceiros de produtos ldc-
teos do capitulo 4 da Nomenclatura Combinada e estar
inscritos num registo do IVA de um Estado-Membro.

2. Os pedidos de certificados de exportagio podem dizer
respeito, no maximo, por requerente:

a) Para a parte referida na alinea a) do n.° 1, a uma quantidade
igual a 110 % da quantidade total de produtos referidos no
n.° 2 do artigo 29.° exportada para a Republica Dominicana
no decurso de um dos trés anos civis que precedem o pe-
riodo de apresentagio dos pedidos;

b) Para a parte referida na alinea b) do n.° 1, a uma quantidade
total méxima de 600 toneladas.

Os pedidos que excedam os limites previstos nas alineas a) e b)
sdo indeferidos.

3. Sob pena de inadmissibilidade, s6 serd aceite um dnico
pedido de certificado de exportagio por cddigo da nomencla-
tura das restituicdes e o conjunto dos pedidos deve ser apre-
sentado a0 mesmo tempo ao organismo competente de um
tnico Estado-Membro.

Os pedidos de certificados de exportacio sé serdo admissiveis
se, aquando da sua apresentagdo, o requerente:

a) Constituir uma garantia de 15 euros por 100 quilogramas;
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b) Para a parte referida na alinea a) do n.° 1, indicar a quanti-
dade de produtos referidos no n.° 2 do artigo 29.° que
exportou para a Republica Dominicana no decurso de um
dos trés anos civis que precedem o periodo referido no n.° 1,
alinea a), do presente artigo e disso fizer prova suficiente
perante as autoridades competentes do Estado-Membro em
causa. Para esse efeito, é considerado exportador o operador
cujo nome consta da declaracdo de exportagdo correspon-
dente;

¢) Para a parte referida na alinea b) do n.° 1, fizer prova
suficiente, perante as autoridades competentes do Estado-
-Membro em causa, de que satisfaz as condi¢des fixadas nessa
alinea.

Artigo 31.°

Os pedidos de certificados serdo apresentados de 1 a 10 de
Abril de cada ano para o contingente relativo ao periodo de
1 de Julho a 30 de Junho do ano seguinte.

Para efeitos do n.° 1 do artigo 4.°, todos os pedidos apresenta-
dos no prazo fixado serdo considerados como tendo sido apre-
sentados no primeiro dia do periodo de apresentagio dos pedi-
dos de certificados.

Artigo 32.°

Dos pedidos de certificados e dos certificados devem constar:

a) Na casa 7, a mengdo «Repuiblica Dominicana — DO»;

b) Nas casas 17 e 18, a quantidade a que respeita o pedido ou
o certificado;

¢) Na casa 20, uma das mencdes constantes do anexo IV.

Os certificados emitidos em conformidade com a presente sec-
¢do obrigam a exportar para a Republica Dominicana.

Artigo 33.°

1. Os Estados-Membros enviardo a Comissdo, o mais tardar
no quinto dia util seguinte ao termo do periodo de apresentacio
dos pedidos de certificado, uma comunicago, segundo o mo-
delo constante do anexo V, que indique, para cada uma das
duas partes do contingente e para cada cddigo de produto da
nomenclatura das restituicdes, as quantidades para as quais fo-
ram pedidos certificados ou, se for caso disso, a auséncia de
pedidos de certificados.

Os Estados-Membros verificardo, nomeadamente, as informa-
¢oes referidas no n.° 2 do artigo 29.° e nos n.° 1 e 2 do artigo
30.° antes da emissdo dos certificados.

Caso se constate terem sido fornecidas informacdes inexactas
por um operador em beneficio do qual tenha sido emitido um
certificado, o certificado serd anulado e a garantia ficard perdida.

2. A Comissdo decidird, no mais breve prazo possivel, em
que medida pode ser dado seguimento aos certificados relativos
as quantidades pedidas e informard do facto os Estados-Mem-
bros.

No caso de, para uma das duas partes do contingente, a tota-
lidade das quantidades em relagdo as quais foram pedidos certi-
ficados exceder as quantidades fixadas no n.° 1 do artigo 30.°, a
Comissdo fixard um coeficiente de atribui¢do. Se a aplicagdo do
coeficiente de atribui¢do conduzir a uma quantidade por reque-
rente inferior a 20 toneladas, o requerente pode renunciar ao
seu pedido de certificado. Nesse caso, informard do facto a
autoridade competente nos trés dias tteis seguintes ao da pu-
blicagdo da decisio da Comissdo. A garantia serd imediatamente
liberada. A autoridade competente comunicard & Comissdo, nos
oitos dias tteis seguintes ao da publicacdo da decisdo da Co-
missdo, as quantidades a que os requerentes renunciaram e
relativamente as quais as garantias foram liberadas.

No caso de a quantidade total objecto dos pedidos ser inferior a
quantidade disponivel para o periodo em questdo, a Comissdo
procederd, com base em critérios objectivos, a atribui¢do da
quantidade restante, tendo em conta nomeadamente os pedi-
dos de certificados para todos os produtos dos cddigos
NC 0402 10, 0402 21 e 0402 29.

Artigo 34.°

1.  Os certificados serdo emitidos a pedido do operador,
nunca antes de 1 de Junho nem depois de 15 de Fevereiro
seguinte. Serdo emitidos apenas em beneficio dos operadores
cujos pedidos de certificados tenham sido comunicados em
conformidade com o n.° 1 do artigo 33.°

Os Estados-Membros comunicardo a Comissdo até ao final de
Fevereiro, utilizando para o efeito 0 modelo constante do anexo
VI, para ambas as partes do contingente, as quantidades para as
quais ndo foi emitido um certificado.

2. Os certificados de exportagdo emitidos em conformidade
com a presente sec¢io sdo vilidos desde a data da sua emissio
efectiva, na acep¢do do n.° 2 do artigo 23.° do Regulamento
(CE) n.° 12912000, até ao dia 30 de Junho do ano de con-
tingentamento em relacdo ao qual o certificado foi pedido.

3. A garantia s6 serd liberada num dos casos seguintes:

a) Contra a apresentagdo da prova referida no n.° 5 do arti-
g0 35.° do Regulamento (CE) n.° 1291/2000;
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b) Relativamente as quantidades pedidas para as quais ndo te-
nha podido ser emitido um certificado.

A garantia relativa a quantidade ndo exportada fica perdida.

4. Em derrogagio do artigo 9.° do Regulamento (CE)
n.° 12912000, os certificados ndo sdo transmissiveis.

5. A autoridade competente do Estado-Membro comunicard
anualmente a Comissdo, até 31 de Agosto, utilizando para o
efeito o modelo constante do anexo VII, no que respeita ao
periodo de 12 meses precedente referido no n.° 1 do artigo
30.°, as seguintes quantidades, discriminadas por cédigo de
produto da nomenclatura das restituicdes:

— a quantidade atribuida,
— a quantidade para a qual foram emitidos certificados,
— a quantidade exportada.

Artigo 35.°

1. Sdo aplicéveis as disposi¢des do capitulo II, com excep¢io
dos artigos 8.°, 10.° e 11.°

2. Em derrogagio do n.° 1 do artigo 7.°, quando a restitui-
¢do seja idéntica, o titular do certificado pode obter, a pedido,
uma alteragio do c6digo na casa 16 do certificado de exporta-
¢do para outro codigo referido no n.° 2 do artigo 29.°

Esses pedidos sdo apresentados antes do dia de exportacio,
na acep¢io do n° 1 do artigo 5.° do Regulamento (CE)
n.° 800/1999.

As autoridades competentes do Estado-Membro comunicardo a
Comissdo, no prazo de dois dias dteis ap6s a alteragio do
cbdigo do produto:

a) O nome e o endereco do titular do certificado;

b) O nimero de ordem do certificado ou do extracto do certi-
ficado e a data de emissdo;

¢) O cbdigo do produto inicial;
d) O cédigo do produto final.

3. A comunicagdo prevista na presente seccio serd efectuada
pelos Estados-Membros por via electronica, de acordo com in-
dicacdes da Comissdo.

CAPITULO IV
DISPOSICOES FINAIS
Artigo 36.°

Sdo revogados os Regulamentos (CE) n.° 174/1999 e (CEE)
n.° 896/84.

As referéncias ao Regulamento (CE) n.° 174/1999 devem en-
tender-se como sendo feitas ao presente regulamento e ser lidas
em conformidade com a tabela de correspondéncia do anexo
VIIL

O Regulamento (CE) n.° 174/1999 continua a ser aplicdvel aos
certificados pedidos antes da data de producio de efeitos do
presente regulamento.

Artigo 37.°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte
ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ aplicivel aos pedidos de certificados
apresentados a partir de 1 de Setembro de 2006.

A pedido do operador interessado, apresentado no prazo de trés
meses a contar da data de publicagdo do presente regulamento,
o n.° 2 do artigo 7.° é aplicavel aos certificados emitidos antes
de 1 de Setembro de 2006.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 17 de Agosto de 2006.

Pela Comissdo
Mariann FISCHER BOEL
Membro da Comissdo
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ANEXO [

Categorias de produtos referidas no n.° 1 do artigo 6.°

Nﬁmero'da Designagao Cédigo NC
categoria
I Manteiga e outras matérias gordas provenientes do leite, | 0405 10
pastas de barrar (espalhar) de produtos provenientes do leite 0405 20 90

0405 90

il Leite em pd desnatado 0402 10

11 Queijos e requeijdo 0406

v Outros produtos lcteos 0401
0402 21
0402 29
0402 91
0402 99

04031011 a 0403 10 39
0403 90 11 a 0403 90 69
0404 90

2309 10 15

23091019

2309 10 39

2309 10 59

23091070

2309 90 35

2309 90 39

2309 90 49

2309 90 59

23099070
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ANEXO II

Grupos de produtos referidos no n.° 2 do artigo 6.°

Niimero do Cédigo dos produtos licteos
grupo (nomenclatura das restitui¢des)
1 0401 30 31 9100

0401 30 31 9400
0401 30 31 9700
0401 30 91 9100

2 0401 30 39 9100
0401 30 39 9400
0401 30 39 9700
0401 30 99 9100
0401 30 99 9500

3 0402 21 11 9200
0402 21 11 9300
0402 21 11 9500
0402 21 11 9900
0402 21 91 9100
0402 21 91 9200
0402 21 91 9350
0402 21 91 9500

4 0402 21 17 9000
0402 21 19 9300
0402 21 19 9500
0402 21 19 9900
0402 21 99 9100
0402 21 99 9200
0402 21 99 9300
0402 21 99 9400
0402 21 99 9500
0402 21 99 9600
0402 21 99 9700
0402 21 99 9900

5 0402 29 15 9200
0402 29 15 9300
0402 29 15 9500
0402 29 159900
0402 29 91 9000

6 0402 2919 9300
0402 29 19 9500
0402 29 19 9900
0402 29 99 9100
0402 29 99 9500
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Niimero do
grupo

Cddigo dos produtos lacteos
(nomenclatura das restitui¢des)

040291119370
0402 91 31 9300

040291199370
0402 91 39 9300

0402 99 11 9350
0402 99 31 9150
0402 99 31 9300

10

0402 9919 9350
0402 99 39 9150

11

0403 90 11 9000
0403 90 13 9200
0403 90 13 9300
0403 90 13 9500
0403 90 13 9900
0403 90 19 9000

12

0403 90 33 9400
0403 90 33 9900

13

0403 90 59 9310
0403 90 59 9340
0403 90 59 9370
0403 90 59 9510

14

0404 90 21 9120
0404 90 21 9160
0404 90 239120
0404 90 23 9130
0404 90 23 9140
0404 90 23 9150

15

0404 90 29 9110
0404 90 29 9115
0404 90 29 9125
0404 90 29 9140

16

0404 90 81 9100
0404 90 83 9110
0404 90 83 9130
0404 90 83 9150
0404 90 839170
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Namero do

grupo

Cédigo dos produtos lécteos
(nomenclatura das restitui¢des)

17

04051011 9500
04051011 9700
0405 10 19 9500
04051019 9700
0405 10 30 9100
0405 10 30 9300
0405 10 30 9700
0405 10 50 9300
0405 10 50 9500
0405 10 50 9700
0405 10 90 9000
0405 20 90 9500
0405 20 90 9700
0405 90 10 9000
0405 90 90 9000

18

0406 10 20 9640
0406 10 20 9650

19

0406 10 20 9830
0406 10 20 9850

20

0406 20 90 9913
0406 20 90 9915
0406 20 90 9917
0406 20 90 9919

21

0406 30 31 9930
0406 30 31 9950

22

0406 30 39 9500
0406 30 39 9700

23

0406 30 39 9930
0406 30 39 9950

24

0406 90 76 9300
0406 90 76 9400
0406 90 76 9500

25

0406 90 78 9100
0406 90 78 9300
0406 90 78 9500

26

0406 90 85 9930
0406 90 85 9970

27

0406 90 86 9400
0406 90 86 9900

28

0406 90 87 9300
0406 90 87 9400
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ANEXO III

CANADA

Informagdes requeridas em aplicacio do n.° 4 do artigo 21.°

Estado-Membro:

Dados relativos ao periodo de:

Nome/endereco do operador

Cédigo NC do produto

(em conformidade com o artigo 19.9)

Certificados emitidos

Ntmero de certificados

Quantidade em
toneladas

Total
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em espanhol:

em checo:

em dinamarqués:

em alemdo:

em estonio:

em grego:

em inglés:

em francés:

em italiano:

em letdo:

em lituano:

em hiingaro:

ANEXO IV

Mencdes referidas na alinea c) do artigo 32.°

Capitulo III, seccién 3, del Reglamento (CE) n°® 1282/2006:

contingente arancelario de leche en polvo del afio 1.7....-30.6.... fijado en el Memordndum de
acuerdo celebrado entre la Comunidad Europea y la Reptiblica Dominicana y aprobado por la
Decisién 98/486/CE del Consejo.

kapitola III oddil 3 nafizeni (ES) ¢. 1282/2006:

Celni kvéta pro obdobi od 1.7.... do 30.6.... pro susené mléko v rdmci memoranda o porozuméni
uzavieného mezi Evropskym spolecenstvim a Dominikdnskou republikou a schvaleného rozhodnu-
tim Rady 98/486]ES.

kapitel III, afdeling 3, i forordning (EF) nr. 1282/2006:

toldkontingent for perioden 1.7.... til 30.6.... for malkepulver i henhold til den aftale, som blev
indgdet mellem Det Europaiske Fallesskab og Den Dominikanske Republik og godkendt ved Rédets
afgorelse 98/486/EF.

Kapitel III Abschnitt 3 der Verordnung (EG) Nr. 1282/2006:

Milchpulverkontingent fiir den Zeitraum 1.7....—30.6.... gemdfl der mit dem Beschluss 98/486/EG
des Rates genehmigten Vereinbarung zwischen der Europiischen Gemeinschaft und der Dominika-
nischen Republik.

mairuse (EU) nr 1282/2006 1II peatiiki 3. jaos:

Piimapulbri tariifikvoot 1.7....-30.6.... vastastikuse mdistmise memorandumi alusel, mis on sdlmitud
Euroopa Uhenduse ja Dominikaani Vabariigi vahel ning heaks kiidetud ndukogu otsusega 98/486/EU.

kepahato III, turpa 3 tou kavoviopov (EK) apw. 1282/2006:

daopoloyik mocdotwon, yia o £tog 1.7....-30.6...., yOAakTOoG o€ OKOV] Suvdpel Tou pvipoviou
oupguviag mou ouvdn petaty ™ Eupenaikig Kowodtntag kat e Aopvikaviig Anpokpatiag kat eykpi-
Unke ano wy anogaon 98/486/EK tou Supfouliou.

Chapter III, Section 3 of Regulation (EC) No 1282/2006:

tariff quota for 1.7....-30.6...., for milk powder under the Memorandum of Understanding concluded
between the European Community and the Dominican Republic and approved by Council Decision
98/486[EC.

chapitre 111, section 3, du reglement (CE) n® 1282/2006:

contingent tarifaire, pour I'année 1.7....-30.6...., de lait en poudre au titre du mémorandum d’accord
conclu entre la Communauté européenne et la République dominicaine et approuvé par la décision
98/486/CE du Conseil.

capo III, sezione 3, del regolamento (CE) n. 1282/2006:

contingente tariffario per I'anno 1.7....-30.6...., di latte in polvere a titolo del memorandum d'intesa
concluso tra la Comunita europea e la Repubblica dominicana e approvato con la decisione
98/486/CE del Consiglio.

Regulas (EK) Nr. 1282/2006 III nodalas 3 iedala:

Tarifa kvota no ... gada 1. julija lidz ... gada 30. junijam sausajam pienam (piena pulverim) saskana
ar Saprasanas memorandu, kas noslégts starp Eiropas Kopienu un Dominikanas Republiku un apstip-
rinats ar Padomes Lémumu 98/486/EK.

Reglamento (EB) Nr. 1282/2006 III skyriaus 3 skirsnyje:

tarifiné kvota nuo ... mety liepos 1 dienos iki ... mety birZelio 30 dienos pieno milteliams, numatyta
Europos bendrijos ir Dominikos Respublikos susitarimo memorandume ir patvirtinta Tarybos spren-
dimu 98/486]EB.

Az 1282[2006[EK rendelet IIL. fejezetének 3 szakasza:

A 98[486/EK tandcsi hatdrozat dltal jévdhagyott, az Eurdpai Kozosség és a Dominikai Koztdrsasdg
kozott megkotott egyetértési megallapodds értelmében a tejporra [...] jalius 1-t8l [...] junius 30-ig
vonatkozé vémkontingens.
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em maltés:

em neerlandés:

em polaco:

em portugueés:

em eslovaco:

em esloveno:

em finlandés:

em sueco:

Kapitolu III, Tagsima 3 tar-Regolament (KE) Nru 1282/2006:

Quota ta’ tariffa ghal 1.7....-30.6.... ghall-halib tat-trab taht il-Memorandum ta’ Ftehim konkluz bejn
il-Komunitd Ewropea u r-Repubblika Dominikana u approvat permezz tad-Decizjoni tal-Kunsill
98/486/KE.

Hoofdstuk 1II, afdeling 3, van Verordening (EG) nr. 1282/2006:

Tariefcontingent melkpoeder voor het jaar van 1.7.... t/m 30.6.... krachtens het memorandum van
overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de Dominicaanse Republiek, goedgekeurd bij
Besluit 98/486/EG van de Raad.

rozdzial III, sekcja 3 rozporzadzenia (WE) nr 1282/2006:

Kontyngent taryfowy na okres od 1.7.... do 30.6.... na mleko w proszku zgodnie z Protokolem
ustalen zawartym migdzy Wspolnota Europejskg a Republika Dominikariskg i przyjetym decyzja Rady
98/486/WE.

Secgdo 3 do capitulo III do Regulamento (CE) n.° 1282/2006:

Contingente pautal do ano 1.7....-30.6...., de leite em pé ao abrigo do memorando de acordo
concluido entre a Comunidade Europeia e a Reptblica Dominicana e aprovado pela Decisio
98/486/CE do Conselho.

kapitola III, oddiel 3 nariadenia (ES) ¢. 1282/2006:

Tarifnd kvéta pre obdobie od 1.7.... do 30.6.... pre susené mlicko podla Memoranda o vzdjomnom
porozumeni uzatvorenom medzi Eurépskym spolocenstvom a Dominikdnskou republikou a schva-
lenym rozhodnutim Rady 98/486/ES.

poglavje III oddelka 3 Uredbe (ES) $t. 1282/2006:

Tarifna kvota za obdobje 1.7.... — 30.6.... za mleko v prahu v skladu z Memorandumom o soglasju,
sklenjenim med Evropsko skupnostjo in Dominikansko republiko in potrjenim z Odlocbo Sveta
98/486/ES.

asetuksen (EY) N:o 1282/2006 III luvun 3 jaksossa:

neuvoston paitokselld 98/486/EY hyviksytyn Euroopan yhteisén ja Dominikaanisen tasavallan
yhteisymmirryspoytikirjan mukainen maitojauheen tariffikiintié 1.7.... ja 30.6.... vilisend aikana.

avsnitt 3 i kapitel III i forordning (EG) nr 1282/2006:

tullkvot for aret 1.7....-30.6...., for mjolkpulver enligt avtalsmemorandumet mellan Europeiska
gemenskapen och Dominikanska republiken, godkint genom réidets beslut 98/486/EG.
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Contingente referido no n.° 1, alinea b), do artigo 30.°

Cédigo do produto da nomenclatura das Quantidade pedida

Nome/endereco do requerente o
restituigdes (t)

Total
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ANEXO VI

Reptiblica Dominicana
Informagdes requeridas em aplicacio do n.° 1 do artigo 34.°

Estado-Membro:

Dados relativos ao periodo de 1 de Julho ... a 30 de Junho ...

Contingente referido no n.° 1, alinea a), do artigo 30.°

Quantidades atribuidas para as quais ndo
foram emitidos certificados

©

Cédigo da nomenclatura

Nome e endereco do exportador A
das restituicdes

Total

Contingente referido no n.° 1, alinea b), do artigo 30.°

Quantidades atribuidas para as quais ndo
foram emitidos certificados

0

Cédigo da nomenclatura

Nome e endereco do exportador N
das restitui¢des

Total
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Informagdes requeridas em aplicacio do n.° 5 do artigo 34.°

Estado-Membro:

ANEXO VII

Reptiblica Dominicana

Dados relativos ao periodo de 1 de Julho ...

Contingente referido no n.° 1, alinea a), do artigo 30.°

a 30 de Junho ...

Cédigo da nomenclatura das
restituicoes

Quantidades para as quais foram
atribuidos certificados

©

Quantidades para as quais foram
emitidos certificados

©

Quantidades exportadas

®

Total

Contingente referido no n.° 1, alinea b), do artigo 30.°

Cédigo da nomenclatura das
restituicoes

Quantidades para as quais foram
atribuidos certificados

®

Quantidades para as quais foram
emitidos certificados

©

Quantidades exportadas

®

Total
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ANEXO VIII

Tabela de correspondéncia

Regulamento (CE) n.° 174/1999

Presente regulamento

Artigo 1.°

Artigo 21.°

Artigo 2.°

Artigo 1.°, n.° 1, e artigo 2.°

Artigo 3., n° 1

Artigo 1.°, n.° 4

Artigo 3.° n.° 2

Artigo 1.°, n° 1

Artigo 4.°, n.° 1

Artigo 1.° n.° 3

Artigo 4.° n.°

Artigo 1.°, n.° 2

2
Artigo 4.°, n.° 3
4

Artigo 2.° Artigo 4.°, n.°
Artigo 3.° Artigo 5.°
Artigo 4.° Artigo 6.°
Artigo 5.° Artigo 7.°
Artigo 6.° Artigo 8.°
Artigo 7.° —
Artigo 8.° Artigo 9., n% 1 a5
Artigo 14.° Artigo 9., n.° 6
Artigo 12.°, n.° 2 Artigo 9.°, n.° 7
Artigo 9.° Artigo 10.°
Artigo 10.° Artigo 11.°
Artigo 11.° Artigo 12.°
Artigo 12.° Artigo 13.°
Artigo 13.° Artigo 14.°
Artigo 15.° Artigo 15.°
Artigo 16.° Artigo 16.°
Artigo 17.° Artigo 17.°
Artigo 18.°, n.° 1 Artigo 18.° n.° 1
Artigo 18.%, n.° 3 Artigo 18.°, n.° 2
Artigo 18.%, n.° 2 Artigo 19.°
Artigo 18.%, n.° 4 Artigo 20.°, n.° 1
Artigo 18.%, n.° 5 Artigo 20.°, n.° 2
Artigo 18.%, n.° 6 Artigo 21.°,n% 1 e 2
Artigo 18.°, n.° 7 Artigo 21.° n.° 3
Artigo 18.%, n.° 8 Artigo 21.°, n.° 4
Artigo 18.%, n.° 9 Artigo 22.°
Artigo 19.° —
Artigo 20.°, n.° 1 Artigo 23.°
Artigo 20.%, n.° 2 Artigo 24.°

Artigo 20.°, n.% 3 e 9

Artigo 25.°, n.° 1

Artigo 20.°, n.°

Artigo 25.°, n.° 2

Artigo 20.°, n.°

Artigo 25.°, n.° 3

Artigo 20.%, n.°

Artigo 26.°, n.° 1

4
5
Artigo 20.°, n.° 6
7
8

Artigo 20.%, n.°

Artigo 26.°, n.° 2
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Regulamento (CE) n.° 174/1999

Presente regulamento

Artigo 20.°, n.° 10

Artigo 27.°

Artigo 20.°, n.° 11

Artigo 28.°

Artigo 20.%-A, n.% 1 e 2

Artigo 29.%, n.°

Artigo 20.°-A, n.° 3

Artigo 29.%, n.°

Artigo 20.°-A, n.°

Artigo 30.°, n.°
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